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Onkel Wiggily und Schwester
Jane auf Abenteuerfahrt

Eines Tages sagte Onkel Wiggily zu seiner Bisamratten-
Haushalterin: "Schwester Jane, wir gehen in den Wald!"
"Was sollen wir denn da machen?"”, fragte Schwester
Jane Fuzzy Wuzzy und kringelte ihren Schwanz unter
ihrem Kleid herum.

"Vielleicht besuchen wir die Kringelkafer", lachte Onkel
Wiggily und seine rosa Nase blitzte. "Und vielleicht
erleben wir ein Abenteuer!"

"Man weif} ja nie, was im Wald passiert”, sagte
Schwester Jane. "Und weil es gefahrlich sein konnte,
wenn du alleine gehst, begleite ich dich."

So hupften der Hasenmann und Schwester Jane in den
Wald. Plotzlich zupfte Schwester Jane an Onkel
Wiggilys Rockzipfel und flusterte: "Schau mal! Da ist
ein flacher Baumstumpf-Tisch, und da stehen leckere
Sachen drauf!”

"Oh, ja!", rief Herr Langohr. "Und weil niemand da ist,
konnen wir uns ja hinsetzen und unser Picknick essen."
"Was fir ein grof3er Krug Limonade!", sagte Schwester
Jane. "Wem gehort der denn, Onkel Wiggily?"
"Vielleicht einem Riesen"”, antwortete der Hase.

"Oh, je!", rief Schwester Jane.

"Hab keine Angst”, sagte der Hase. Schwester Jane war
erleichtert.
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Nun, den Tisch hatten Mama Bar
und ihre zwei kleinen
Barenkinder im Wald gedeckt.
Kurz darauf kamen die drei
Baren zuruck, nachdem sie nach
Honig gesucht hatten.

"Oh, Mama!", knurrte das kleine
Barenkind Goopy, 'da sitzt jemand an unserem Tisch!"
"Sie essen alle unsere guten Sachen!”, jammerte das
kleine Barenkind Snoopy.
Mama Bar brummte: "Meine
Gute!"

"Mama, lass mich auf einen Ast
Uber ihre Kopfe klettern",
flusterte Goopy. "Ich werfe
Eicheln auf die Bisamratten-
Dame und den Hasen-Onkel,
um Sie

zu erschrecken.”

Mama Bar half Goopy auf den
Baum, wahrend Snoopy ihren
Schwanz festhielt. Ein Ast des
Baumes ragte uber den Tisch.

Goopy Kletterte leise hinauf.
Weder Onkel Wiggily noch
Schwester Jane horten ihn.
"Das ist ein schones Picknick”,
lachte der Hase und af} ein Stuck Kuchen. Genau in
diesem Moment rutschte Goopy am Ende des Astes ab




und fiel in den grof3en Krug mit Limonade. Die Limonade
spritzte uber Onkel Wiggily und Schwester Jane. Onkel
Wiggily hupfte nach Hause zu seinem Bungalow.

"Wo gehst du hin?", piepste Schwester Jane.
Onkel Wiggily antwortete: “Ich hole ein Stuck klebriges
Fliegenpapier, um weitere Baren zu fangen, die
herunterfallen konnten."
Mit dem Fliegenpapier hupfte Herr Langohr zuruck in
den Wald. Er legte das klebrige Papier auf den Tisch.
Das kleine Barenkind Goopy, das aus der Limonade
geklettert war, rannte

M‘ XTI &w — furijck Zu Mamg Bar.
wf; b gj& ??Lf = il "Jetzt klettere ich auf den
. tijii » &\k (I 0 Baum und verscheuche

NN s -| Onkel Wiggily", flusterte
das kleine Barenkind Snoopy.

| Also Kletterte er auf den

| Ast. Aber seine Pfoten
rutschten ab und er fiel auf

das klebrige Fliegenpapier.

"Ach du meine rosa, blitzende Nase!", rief Onkel Wiggily

und tanzte mit dem grofden Limonadenkrug.

"Grr! Grr!", jammerte Snoopy.

Der Hase zog das kleine Barenkind vom klebrigen Papier

und sagte: "Ich werde dich kitzeln, damit du ein

besserer Bar wirst." Der Hase tdtschelte das kleine

Barenkind Snoopy sanft. Dann balancierte Onkel Wiggily

seinen Kruckstock auf seiner Nase.

"Warum machst du das?”, fragte Schwester Jane.




Onkel Wiggily tanzte herum und antwortete: "Ich
mochte Mama Bar mit diesem lustigen Trick zum Lachen
bringen, damit sie uns nicht
beift."

Aber Mama Bar wollte nicht
lachen. "Grr! Grr!", knurrte sie
und tat so, als ob sie wutend
ware. "Ich glaube, ich werde dir
an den Ohren knabbern, Onkel
Wiggily!"

"Warum denn?", fragte der
Hase.

"Weil du das Mittagessen

meiner Kleinen Barenkinder gegessen und Snoopy
gekitzelt hast”, antwortete Mama Bar. "Ja, ich werde
dir an den Ohren knabbern!"

"Oh, nein, das wirst du nicht!", rief Schwester Jane.
Dann nahm die Bisamratten-Dame einen der leeren
Picknickkorbe und stulpte ihn
Mama Bar uber den Kopf.
"Jetzt kannst du keine Ohren
mehr knabbern!”, sagte
Schwester Jane.

"Ha! Ha!", lachte Onkel
Wiggily und wedelte mit
seiner Pfote. Die kleinen
Barenkinder Goopy und
Snoopy safsen wie Zwillinge zusammen.




"Wuff! Wuff!", knurrte Mama
Bar und setzte sich hin, um
den Korb von ihrem Kopf zu
bekommen. Dann rannten der
Hase und Schwester Jane
sicher nach Hause.

Am nachsten Tag stand Onkel

Wiggily fruh auf.

"Ah, ha, Schwester Jane!”,
begrufte er die Bisamratten-
Dame. "Mochtest du in den
Wald gehen und ein weiteres
Abenteuer mit Bdren erleben?"
Schwester Jane sagte, sie
hatte lieber einen anderen
Spafs.

"Dann weif} ich, was wir
machen konnen”, sagte Onkel
Wiggily. "Wir nehmen unser

eigenes Mittagessen mit und besuchen jemanden im

Wald."

Schwester Jane fragte, wen
sie besuchen wurden.

"Oh, vielleicht die
Kringelkafer”, antwortete

der Hase.

Also gingen er und die
Bisamratten-Dame in den

Wald.
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"Was hast du mit dem Seil vor, Onkel Wiggily?", fragte
Schwester Jane.

"Ich werde dir eine
Schaukel bauen",
antwortete der Hase
hoflich.

Er kletterte auf einen
Baum, befestigte das Seil
an einem Ast und baute
eine Schaukel fur seine
Haushalterin.

“Los geht's!”, rief der Hase
und gab Schwester Jane einen Schubs. Auf und ab
schwang sie, und dann rief sie:
"Ich wunschte, ich hatte etwas
zu trinken!"

Onkel Wiggily hupfte zur Quelle
und fullte seinen hohen
Seidenhut bis zum Rand mit
Wasser.

Schwester Jane bedankte sich
beim Hasen, trank das Wasser
und schwang alleine, wahrend
Onkel Wiggily unter den Baumen schlief, bis es Zeit zum
Mittagessen war. Plotzlich nieste der Hase, und als er
seine Augen offnete, sah er einen Kringelkafer, der
seine Nase Kitzelte.




"Schau Schwester Jane an!", summte der Kafer. "Sie
schaukelt zu hoch!"

Plotzlich riss das
Schaukel-Seil und die
Bisamratten-Dame fiel
herunter.

"Oh, es tut mir so
leid!”, rief Onkel
Wiggily. "Bist du
verletzt?"

Schwester Jane sagte,
sie sei es nicht.

"Ich glaube, eine Hangematte ware sicherer”, sagte der
Hase.

Er machte eine Hangematte aus Gras und Spinnweben.
"Steig ein"”, lud der Hase
Schwester Jane ein, “und der
Kringelkafer wird dich
ziehen."

Plotzlich, wahrend Schwester *%J | e
Jane in der Hangematte N
schwang, riss das Gras-Seil
und sie begann zu fallen.
Dann flog ein riesiger Kringelkafer vorbei und fing ein
Ende der Hangematte auf.

"Komm her, Onkel Wiggily!", summte der Kafer. "Lass
Schwester Jane nicht stof3en!”, rief der Hasenmann.
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Onkel ngglly und der Kafer lieRen Schwester Jane
vorsichtig herunter. Als die
Bisamratten-Dame aus der
Hangematte kroch, sagte sie:
“Nicht mehr davon, bitte!"

Der riesige Kafer flog davon,
nachdem Onkel Wiggily ihm
gedankt hatte. Dann sagte der
kleine Kringelkafer: "Ich glaube,
ihr werdet auf der anderen
Seite des Baches mehr
Abenteuer erleben. Ich werde
euch zu einer Plankenbriucke flihren."

Als sie die Brucke uber den
Bach erreichten, ging der
Kringelkafer zuerst.

"Ich gehe als Nachster, um
zu sehen, ob es sicher ist”,
bot Onkel Wiggily an.

Nachdem er sie uberquert
hatte, begann Schwester
Jane, aber als die Bisamratten-Dame die Mitte der
Plankenbrucke erreichte,
brach sie! Ins Wasser
platschte sie!

Der Kringelkafer warf ihr
das Ende einer Spinnwebe zu,
und er und Herr Langohr
zogen Schwester Jane aus




dem Wasser. Dann, plotzlich, als sie das Mittagessen
essen wollten, rannte ein fuzziger Fuchs mit dem Korb
weg, und Onkel Wiggily rannte ihm mit seinem
Kruckstock hinterher.

"Ich kriege dich!", schrie der
Hase. Der Fuchs rannte schnell,
aber der Hase hupfte schneller
und nahm dem bosen Kerl den
Mittagskorb ab.

"Ich wurde dir an den Ohren
knabbern, nur bin ich auf3er
Atem!", keuchte der Fuchs.
"Ha! Ha!", lachte Onkel Wiggily.
Er hupfte mit dem Mittagessen
zuruck zu Schwester Jane.
"Wo konnen wir einen Tisch
decken?”, fragte Schwester
Jane.

Eine grof3e Schlammschildkrote
kroch heran.

"Wir decken unseren Tisch auf
dem Rucken der Schildkrote",
sagte Onkel Wiggily. Also taten
Sie es.

Aber plotzlich, als sie sich auf einen Krotenstuhl setfzte,
um zu essen, verschuttete Schwester Jane etwas
Pfeffer auf den Schwanz der Schildkrote. Die
Schildkrote kroch so schnell sie konnte weg und
verschuttete das Mittagessen.



"Oh, je! Wie konnen wir
etwas zu essen bekommen?”,
seufzte Schwester Jane.
"Wir werden Herrn
Mopschwanz besuchen, einen
Schweineherrn, den ich

kenne", antwortete der Hase.

Herr Mopschwanz lud Schwester Jane und Onkel

Wiggily zum Abendessen ein. Sie af3en Apfelpudding mit
saurer Milchsof3e.

Als Onkel Wiggily und
Schwester Jane nach dem
Abendessen mit Herrn
Mopschwanz nach Hause
kamen, sagte der Hase: "Ich
habe genug Abenteuer fur
eine Weile erlebt.”

Aber am nachsten Tag klopfte
es an seiner Tur.

"Jemand kommt, um dich zu
bitten, wieder auf Abenteuer
zu gehen”, piepste Schwester Jane.

Onkel Wiggily offnetfe die Tur und sah Nanni Stelzfuf},
die Ziege, und Susi Schwanzchen, den Hasen.

"Bitte baut uns ein Spielhaus”, bettelten die
Tiermadchen. Der Hase baute ihnen ein feines Spielhaus
mit einem Schornstein, einer Tur, einem Fenster und
allem Drum und Dran.




"Und lasst keine Tierjungen
kommen, um uns zu drgern!",
blokte Nanni.

“Nein, werde ich nicht",
versprach Onkel Wiggily.
Aber kurze Zeit spater kroch
Susi aus dem Spielhaus, vor
dem ihre Puppe saf$, und Susi
rief: "Oh, Onkel Wiggily! Bitte sorge dafur, dass Billie
Stelzfuf? und Locke
Mopschwanz uns nicht mehr
argern.”

Plotzlich rannten die argernden
Tierjungen im Kreis um Onkel
Wiggily und lachten und schrien
vor Freude.

Als Nachstes rannten die
Tierjungen um das Spielhaus
von Susi und Nanni.

"Oh, bitte geht weg!", bettelte
Susi. "Wir konnen keinen Spaf}
mit ihnen haben!”, blokte
Nanni.

"Ha! Ich weif}, was ich tun
soll!”, lachte Onkel Wiggily.
"Ich werde diese Jungen zu
einem Eisdielenladen bringen
und sie so viel essen lassen, wie
sie wollen."”




"Kommt, Jungs!”, rief er und seine rosa Nase blitzte.
"Hurra! Hurrah! Hurroo!",
riefen Billie, Locke, Tommie
und Jackie, als Onkel Wiggily
sie zum Eisdielenladen
fuhrte.
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= — "Ich will Schokolade!”, bellte
I "1 Jackie und stand auf seinem
— Kopf.

“Nun, ihr durft die Madchen nicht mehr argern”, warnte
Onkel Wiggily, und die Tierjungen versprachen es.

Aber wahrend der Hasenmann
weg war, schlichen sich der

erschreckten Susi und Nanni.
"Oh, wo ist Onkel Wiggily?",
rief Susi.

Plotzlich hupfte der
Hasenmann mit seiner Tasche
voller Schlager und Golfballe
heran.

"Ich werde die bosen Kerle
verscheuchen!”, schrie der Hase.

"Der Fuchs und der Wolf werden
euch nicht mehr belastigen”,
lachte Onkel Wiggily, als er den
letzten Golfball auf die bosen
Kerle zufliegen lief3. "Ich habe




sie auf ihre Nasen gehauen!”
Nanni und Susi freuten sich, aber das Ziegenmadchen
sagte: "Ich habe Angst, dass sie zuruckkommen konnten,
nachdem du gegangen bist, Onkel Wiggily. Konntest du
unser Spielhaus nicht in die Nahe deines hohlen
Baumstumpf-Bungalows umziehen?"

"Nein", antwortete der
Hase. "Aber warte eine
Minute! Ich habe eine
Idee!"

Onkel Wiggily hupfte
davon, bis er den
freundlichen
Zirkuselefanten traf.

"Wiurdest du bitte kommen

und ein Spielhaus fur mich umziehen?", fragte der
Hase.

"Gerne", antwortete der
Elefant und stand mit seiner
Mutze auf seinem Kopf auf
seinen Hinterbeinen.

Der grofe, starke Elefant
hob das Spielhaus in seinem
Russel hoch.

"Wo wollt ihr es haben?",
fragte er

"Kannst du es auf deinen Rucken stellen?”, fragte der
Hase.




"Ja, aber sagt den Tiermadchen, sie sollen ins Haus
gehen”, sagte der Elefant.

Susi und Nanni hupften hinein
und spielten mit ihren Puppen.

Hoch in der Luft hob der
Elefant das Spielhaus mit Susi
und Nanni darin hoch.

"Oh, ist das nicht lustig!"”,
blokte das Ziegenmadchen.
"Der grofite Spaf, den wir je
hatten!", lachte Susi.

Sicher auf seinem Rucken
stellte der Elefant das
Spielhaus ab.

"Jetzt konnen der Fuchs und der Wolf euch nicht
bekommen”, sagte Onkel Wiggily.

"Nein, das konnen sie nicht", antwortete Susi. "Aber wie
kannst du hier hochkommen,
Onkel Wiggily?", fragte
Nanni.

"Ich werde auf einer Leiter
hochklettern"”, antwortete
der Hase.

Er stellte die Leiter an den
Elefanten.

Aber als Onkel Wiggily
hochkletterte, rief Susi: "Oh, da kommen der Fuchs und
der Wolf zurick!"

Der Elefant lachte durch seinen Russel.



"Lasst euch nicht von ihnen
erschrecken!", brummte er. Und
als der Fuchs und der Wolf
nahe genug Kamen, hob der
Elefant sie nacheinander in
seinem Russel hoch und warf
sie weit, weit weg.

Dann waren die Tiermadchen glucklich. Am Ende des
Tages legte der Hase Rollschuhe unter das Spielhaus,
spannte sein Auto davor und zog es
weg.

Tief im Grunen zwischen den
Hugeln lag ein See mit blauem
Wasser. Eines Tages sagte der Hase
zu Schwester Jane: "Komm! Wir
machen eine Fahrt auf dem See in
meinem Motorboot."

Onkel
Wiggily zog sich wie ein
Seemann an, und Schwester
Jane ging mit ihrem
Sonnenschirm mit ihm zum
Dock.

"Oh, darf ich mitkommen?",
quiekte Locke Mopschwanz,
das Schweinchenjunge.
“Lass ihn mitkommen", quiekte Schwester Jane.




Also segelten Onkel Wiggily, die Bisamratten-Dame und
das Schweinchenjunge auf dem blauen See in dem
Motorboot des Hasenmannes.

Am Ufer standen zwei bose Kerle - das schwere
Nilpferd und das schmuddelige
Krokodil mit dem
doppelgelenkigen Schwanz.
“Lasst uns Onkel Wiggily
fangen!”, grunzte das schwere
Nilpferd.

"Das wird lustig!”, brummte
der Alligator. "Wir konnen zu
der Insel schwimmen, wo sie
anlegen werden, und sie dort fangen."

Onkel Wiggily, Schwester Jane
und das Schweinchenjunge
segelten zu einer Insel im See.
Auf der Insel spielten sie ein
Baseballspiel. Oh, was fur ein

Spafd!

Nach dem Ballspiel sagte Onkel
Wiggily: "Es ist Zeit, dass wir
wieder lossegeln.”

Das Schweinchenjunge grunzte:
"Wann essen wir?"

Der Hase liefd seine rosa Nase blitzen und antwortete:
"Du wirst bald etwas zu essen bekommen, Locke."




Genau in diesem Moment erhob sich aus dem Wasser in
der Ndhe der Baseballinsel das schwere Nilpferd. "Hier
esse ich jetzt!", grunzte das schwere Nilpferd. "Ich
werde Onkel Wiggily an den Ohren knabbern!”

Aber der Hase war zu
schnell! "Kommt!", rief Herr
Langohr. Er packte
Schwester Jane an einer
Pfote und Locke an der
anderen, und sprang von der
Insel so weit er Konnfte.

Onkel Wiggily trat auf den
Rucken des Nilpferds und
von dort mit der Bisamratten-Dame und dem
Schweinchenjungen in das
Motorboot. |
"Oh, was fiir eine e (Y. & ab
Uberraschung!", heulte das
Nilpferd! Das Motorboot
puffte weiter, bis Schwester

~ Jane
eine
andere
Insel sah.

Aber Schwester Jane wusste
nicht, dass der Alligator und das
Nilpferd dorthin geschwommen
waren und auf dieser zweiten
Insel zu Mittag af3en.




“Lasst uns dort anhalten”, sagte Schwester Jane, als
Onkel Wiggily das Boot in Richtung der zweiten Insel
steuerte.

"Werden wir bald essen?”, fragte das
Schweinchenjunge.

"Ich schame mich fur dich - du willst die ganze Zeit
essen, Locke!", sagte Schwester Jane.

Locke wurde hinter seinen
Ohren rot und grunzte:
“Na, ich habe Hunger!”

Zu diesem Zeitpunkt hatten
der Alligator und das
Nilpferd, die auf der Insel
zu Mittag afden, das
ankommende Motorboot
gesehen.

"Du solltest mich besser
Onkel Wiggily fangen lassen”, brullte der Alligator.

"In Ordnung!”, grunzte das Nilpferd.

Der Alligator schwamm
unter Wasser weg und fing
mit seinen Zahnen das
Ankerseil an Onkel Wiggilys
Boot.

"Diesmal werden sie nicht
entkommen!”, brummte das
Nilpferd. “Ich werde mein
Maul weit aufreif}en und
der Alligator wird das Boot und Onkel Wiggily direkt




dorthin ziehen, wo ich ihm an den Ohren knabbern
kann."

Der Alligator schwamm weiter und zog das Boot auf das
grof3e Maul des schweren
Nilpferds zu, das sich immer
weiter offnete.

Schwester Jane gab Onkel
Wiggily ein Beil und rief:
"Schneide das Seil durch!”

"Woher hast du dieses Beil?",
fragte der Hase.
"Ich habe es mitgebracht, um
Anmachholz zu hacken, falls wir ein Lagerfeuer
machen", antwortete Schwester Jane. "Aber stell keine
Fragen! Schneide das Seil
3 durch!”
e N Onkel Wiggily hob das Beil
: | und lieR es auf das Ankerseil
fallen, von dem sich ein Ende
im Maul des Alligators
befand.
"Zisch!", schnappte das Seil.
"Jetzt sind wir frei!”, rief
Schwester Jane. "Aber der
Alligator schwimmt mit Onkel Wiggilys Seil und Anker
weg!", quiekte Locke.
“Lass ihn gehen!”, lachte der Hase. "Er weif} nicht, dass
wir los sind. Er denkt, er zieht uns immer noch, und er
wird direkt in das Maul des Nilpferds schwimmen."




Genau das tat der Alligator! Das Nilpferd schloss sein
Maul und kniff den Alligator!

"Wowzie Zow!", heulte der Alligator. Der scharfe Anker
kitzelte die Zunge des Nilpferds und das Nilpferd nieste.
Aber Onkel Wiggily, Schwester Jane und Locke wurden
gerettetf, und das ist das Ende der Geschichte.




